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Cline, Eric H. (2017). Three Stones Make a Wall:
The Story of Archaeology. Princeton University
Press. Princeton. XIX + 455 pagines. ISBN:
978-0-691-16640-7. [ Traducci6 castellana de Sil-
via Furi6 (2018). Tres piedras hacen una pared.
Historias de la arqueologia. Barcelona. Editorial
Critica. 574 pagines. ISBN: 978-84-17067-26-7]

FTHE STORY OF ARCHAEOLOGY

One stone is a stone. [Una piedra es una piedra.]

Two stones is a feature. [Dos piedras son una estructura.]
Three stones is a wall. [Tres piedras son una pared.]
Four stones is a building. [Cuatro piedras son un edificio.]
Five stones is a palace. [Cinco piedras son un palacio.]

(Six stones is a palace built by aliens.) [(Seis piedras
son un palacio construido por alienigenas.)]

Archaeological axiom [Axioma arqueolégico]

Amb aquest axioma comenca el llibre d’Eric H.
Cline objecte de la present ressenya, la seva tercera
linia dona el titol a 'obra: Three Stones make a Wall.
The story of archaeology [Tres piedras hacen una pared.
Historias de la arqueologia], i, a més, també funciona
com a declaracié d’intencions de l'autor. Es a dir, a
partir d'aquest axioma, tracta d’explicar la metodologia
arqueologica al gran public, alhora que es proposa
desmentir falses assumpcions (com l'atribucié de la
construccié de les piramides d’Egipte o de les linies
de Nazca al Pera a alienigenes). El subtitol del llibre
afegeix a més que la intenci6 de Cline és narrar la
historia de la disciplina arqueologica, encara que més
aviat esdevé el relat, en una prosa fluida, d’alguns
dels moments considerats per l'autor com els més
significatius de la seva historia.

Lobra original va ser publicada I'any passat per
Princeton University Press, la traduccié al castella
no s’ha fet esperar, és de gener d’enguany, de la ma
de Silvia Furi6. Traduccié que també comentarem al
llarg d’aquestes linies.

Doctor en Historia Antiga per la Universitat de
Pennsilvania, Eric H. Cline s’ha especialitzat en l'edat
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del bronze al Mediterrani oriental. Ha participat en
una extensa llista d’excavacions a les quals es refereix
al llarg d’aquest llibre. Lobra és el fruit de la seva
activitat com a docent de l'assignatura d’Introduccié
a l'Arqueologia que imparteix a la Universitat de
George Washington des del 2001.

El llibre esta estructurat en sis parts més un pre-
faci, un proleg i un epileg. Dins d’algunes d’aquestes
sis parts trobem quatre excursos titulats “El arte de
excavar’ on l'autor tracta de donar resposta a algunes
de les preguntes que més freqiientment sén adregades
als arqueolegs.

El prefaci, que porta per titol: “Una pata de mono
fosilizada” (p. 11-21), serveix a l'autor per introduir
els objectius de l'obra a partir d’anécdotes personals,
com la d’explicar els motius que el van dur a dedi-
car-se a l'arqueologia. Motius que no sén altres que
les lectures, en especial, la de l'obra The Walls of
Windy Troy [Las murallas de la ventosa Troya] regal
de la seva mare quan era un infant. Veurem com
Troia sera una preséncia recurrent al llarg del llibre;!
com també ho seran les seves vivéncies. Els objectius
plantejats per l'autor sén, principalment, la difusié
del coneixement, per tal dinformar el gran public
sobre queé és realment l'arqueologia, tot desmentint
falsos topics i falses noticies que sovint inunden els
mitjans de comunicacié. Pero, sobretot, es proposa
alertar de la terrible situacié del patrimoni arqueolo-
gic a l'actualitat, especialment al Proxim Orient, pero
no exclusivament, ja que el saqueig i el trafic il-licit
d’antiguitats es produeixen arreu® (cf zona de Sipan
al Peru, p. 370). Per tant, pretén denunciar i cons-
cienciar, a través de la comprensié del funcionament
de la disciplina i de I'exposicié de les troballes més
emblematiques, amb la finalitat de responsabilitzar
tota la societat del patrimoni arqueologic. Tanmateix
aqui no acaben els seus objectius, siné que Cline es
proposa, també, fer un repas a la historia de l'ar-
queologia, tant de 'evolucié de la disciplina com de
les seves principals figures; a més, planeja fer-ho al
Nou i al Vell Mén. Veurem com la magnitud d’aquest
proposit esdevindra un dels punts febles de 'obra.

A continuacié trobem un proleg amb un titol que
fa referéencia a la famosa frase atribuida a Howard
Carter en el moment de l'obertura de la tomba de
Tutankhamon: “Cosas maravillosas” el rey Tutankha-
mon y su tumba” (p. 23-33). En certa mesura, sorprén
que aquest capitol se situi com a proleg i no com un
capitol més integrat en alguna de les sis parts que
conformen el gruix de l'obra, atés que tracta basica-
ment la historia del descobriment d’aquesta més que
famosa tomba. Semblaria que Cline no se n’ha pogut
estar de comengar aquest llibre volen atrapar el lector
amb el relat d'un dels episodis de la historia de l'ar-
queologia que més fascinacié ha despertat i continua
fent. Hem de confessar que ho aconsegueix merces
a la passi6 que transmet a través de la seva prosa

1. Troia ha estat també recentment objecte d'un altre llibre,
Cline 2013.

2. Un patrimoni en risc, no només per situacions bel-liques
o d’inestabilitat politica, siné també per la negligéncia de les
institucions com, lamentablement, hem testimoniat aquest estiu
en l'incendi del Museu Arqueologic del Brasil.
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fluent i de I'ts d'un llenguatge senzill i concis, ple
de referencies a la cultura contemporania i, sobretot,
a la filmografia, amb al-lusions a pel-licules com les
de la saga d’'Indiana Jones, Gladiator, Life of Brian,
o a series televisives com CSI.

Pel que fa a les sis parts, la primera porta per
titol “Los comienzos de la arqueologia y los prime-
ros arquedlogos” i esta composta per cinc capitols
més el primer excurs. Sén els segiients: 1. “Polvo al
polvo en la Ttalia Antigua” (p. 37-48), 2. “Btsqueda
y exhumacién de Troya” (p. 49-65), 3. “De Egipto a
la eternidad” (p. 66-82), 4. “Misterios en Mesopota-
mia” (p. 83-97) i 5. “Exploraciéon de las junglas de
la América Central” (p. 99-114).

En aquesta primera part ja s’evidencia un dels trets
de T'obra que és la seleccié eclectica de troballes i
jaciments, aixi com d’arqueolegs. En el mateix capitol
Cline tracta el jaciment, el contextualitza, explica la
historia del seu descobriment, amb alguna noticia
sobre la recerca posterior, alhora que introdueix temes
controvertits com, per exemple, la pertinenca de les
restes recuperades i dipositades en museus de fora
del lloc de la troballa (p. 56).

Aixi doncs, en el primer capitol ens transporta al
1750, any d’inici de les excavacions de Pompeia, al
1870, inici de les excavacions a Troia (actual Hissarlik)
per part de Heinrich Schliemann (a qui no perdonara
haver practicament destruit allo que cercava: el palau
de l'edat del bronze final), i al 1906, inici de les ex-
cavacions de Hattusa (actual Bogazkdy). Veurem com
un element clau en la descoberta de molts d’aquests
assentaments va ser la lectura dels classics, des de
la Iliada i 'Odissea dHomer a l'obra de Pausanies,
lectures que van guiar aquests primers exploradors
en la recerca del passat.

El segiient capitol, situat a Egipte, se centra a
desmentir les falsedats que envolten aquesta antiga
civilitzacio i els focus son: els jeroglifics, les momies i
les piramides. Pot resultar fins i tot ironic que, si bé
I'objectiu del capitol és acabar amb la desinformaci6
que envolta I'antic Egipte, 'autor acabi perpetuant un
greu error. Ens referim a la confusié entre sistema
d’escriptura (jeroglific, demotic i alfabetic) i llengua
(egipcia i grega) que el porta a descriure la pedra
de Rosetta com un text trilingiie (p. 40 a l'original,
p. 69 a la traducci6).?> Un error dificil d’entendre
ateés que l'autor remet a lI'obra de K. Bard com a
referéncia bibliografica, i aquesta autora especifica
que la inscripcié a la pedra és bilingiie: “In Cairo
French savants of the Napoleonic expedition soon
recognize that the stone was bilingual, in Egyptian
and Greek” (Bard 2008: 33). Per afegir més confusio
al tema, la versié6 castellana tradueix equivocadament
el text original: “three different scripts” (p. 40) per
“tres llengiies” i no per tres tipus d’escriptura dife-
rents (p. 69).

Un altre tema al qual 'autor no pot resistir-se és a
parlar de la relacié d’Agatha Christie i Max Mallowan,*

3. Error que torna a repetir a la pagina 103: “las inscrip-
ciones trilingiies de la piedra de Rosetta.”

4. Un altre error de traduccié envelleix Mallowan una
decada quan coneix a Christie (26 anys p. 52 a loriginal, 36
anys p. 83 en la traduccio).
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I'arqueoleg responsable de les excavacions d'importants
jaciments com Tell Brak i Tell Chagar Bazar a Siria
i de Tell Arpachiyah i Nimrud a Iraq, i assistent de
les excavacions dirigides per Leonard Woolley al ce-
mentiri reial d'Ur® (Mallowan 1960). Precisament les
excavacions a Ur es van iniciar 'any 1922, l'any de
la descoberta de la tomba de Tutankhamon. Laten-
ci6é que dedica l'autor a aquest complex jaciment no
sembla suficient perque el lector no especialista el
pugui entendre, ja que gairebé no el contextualitza.
A continuacio, fa un pas enrere en el temps i també
descriu les primeres excavacions, al nord d’Traq, al
segle xix, amb la descoberta dels palaus dels gover-
nants assiris de Dur Sharrukin, Ninive i Kalhu, aixi
com de la famosa biblioteca d’Assurbanipal (on es
va trobar la tauleta del diluvi). Excavacions que van
donar nom a la disciplina de I'Assiriologia. En aquest
capitol toca de biaix el paper jugat pel Museu Brita-
nic i pel Louvre en aquestes primeres intervencions
al Proxim Orient, aixi com l'ardués assumpte de la
repatriacié6 d’objectes arqueologics; hauria estat de
gran interés un tractament més exhaustiu d’aquests
controvertits temes.

En aquest capitol també aborda el desxiframent
del sistema d’escriptura cuneiforme. Tot i que Cline
anomena Hincks, en llegir aquestes pagines hom té la
falsa impressié que el desxiframent va ser obra exclu-
sivament de Henry Rawlinson, quan és ben conegut
que altres estudiosos van col-laborar en aquesta tasca.
Aquest capitol s’hauria beneficiat molt de la consulta
d’obres dels grans noms de I'Assiriologia com Leo
A. Oppenheim, Wolfram von Soden o Jean Bottéro.°

Aixi mateix, també amb relaci6 als sistemes d’es-
criptura, trobem un altre greu error de traduccié que
crea grans problemes de comprensié i difon idees
equivocades. La frase original descriu el sistema
d’escriptura cuneiforme aixi: “Cuneiform writing is
a wedge-shaped writing system. It was used to write
Akkadian...” (p. 55), frase que ha estat traduida al
castella en aquests termes: “Se trata de un sistema
de escritura en forma de cuiia, como indica el propio
término. Era el alfabeto empleado para escribir textos
acadios, babilénicos, hititas, persas antiguos y otras
lenguas de Oriente Medio antiguo” (p. 87). Aquest
paragraf constitueix un alarmant equivoc, Cline no
diu en cap moment que el sistema cuneiforme sigui
un alfabet; si bé és cert que existeix un sistema al-
fabetic cuneiforme, com el d'Ugarit (Dietrich, Loretz,
Sanmartin 1995), el sistema cuneiforme que registra
les llengiies que Cline cita (a excepcié de I'antic persa)
no és alfabetic siné més complex, format per diversos
tipus de signes (Walker 1993).

En el darrer capitol d’aquesta primera part Cline
fa un salt i ens trasllada fins a I’América central

5. La traducci6 al castella en relacié amb l'estendard d'Ur
pot portar a confusions, ja que si bé s'indica que la pecga té
incrustacions, quan es parla de les escenes representades (lite-
ralment en la versié original) en castella s’ha emprat la paraula
“pinturas” (p. 86).

6. Com per exemple: Oppenheim, L. A. (2003). La Antigua
Mesopotamia: retrato de una civilizacion extinguida. Gredos.
Madrid. Von Soden, W. (1987). Introduccién al orientalismo
antiguo. Ausa. Sabadell. Bottéro, J. (2004). Mesopotamia: la
escritura, la razon y los dioses. Catedra. Madrid.
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per relatar el descobriment de les ciutats maies de
Copén, Tikal, Palenque i Chichén Itza. Tot i que
tracta el desxiframent de l'escriptura maia, potser
hauria estat més coherent incloure aquest capitol
en la sisena part del llibre dedicada especificament
a I’Arqueologia del Nou mén.

La segona part, titulada “Africa, Europa y el Levan-
te: de los primeros homininos a los agricultores”, té
només dos capitols: 6. “El descubrimiento de nuestros
primeros antepasados” (p. 135-154) i 7. “Los primeros
agricultores en el Creciente Fértil” (p. 155-169).

Malgrat lestil clar i la prosa facil de lautor, la
gran quantitat de troballes, contextos i temes que vol
tractar en tan sols dinou pagines fan dubtar que el
lector no expert tregui una idea comprensible d’aquest
complex periode. Restes d’hominis en una cova a
Sud-africa de fa 2,8 milions d’anys, els descobriments
dels Leakey a I'Africa, el frau de I'home de Piltdown
a Anglaterra, Lucy, 'Australopithecus afarensis, més
troballes a Israel (cavitats a la falda del mont Carmel)
i a Iraq (coves de Shanidar), les pintures rupestres a
Franga i a Espanya sén alguns dels temes inclosos
en aquest capitol. A més, hi planteja alguns dels
nous reptes que ha d’afrontar I'arqueologia, com la
publicacié en obert de les dades (p. 137) o la cons-
truccié de repliques de jaciments per tal de garantir
la preservacié dels originals (p. 153).

En el segiient capitol ens endinsem en el neolitic
a partir de tres dels jaciments més mediatics de la
zona: Gobekli Tepe, Catalhéyuk (ambdés a Turquia) i
Jericé (a Israel). A continuacid, Cline descriu breument
un parell de corrents historiografics (processualisme i
postprocessualisme) pero sense més context, el lector
no expert no pot copsar la seva significanca en el
desenvolupament de la disciplina.

El tercer bloc: “Excavaciones en el Egeo de la Edad
del Bronce” inclou tres capitols: 8. “Los primeros
griegos salen a la luz” (p. 173-190), 9. “:En busca
de la Atlantida?” (p. 191-203) i 10. “Encanto bajo el
mar” (p. 204-217).

Tornem a trobar-nos amb Schliemann, aquest cop
per tractar les seves excavacions a Micenes en 1874
i 1876.7 El relat segueix el 1900 a Cnossos amb
les excavacions d’Arthur Evans. Es a dir, l'autor no
segueix l'ordre cronologic d’aquestes civilitzacions:
minoics 1 miceénics, sindé l'ordre de les excavacions
dels assentaments de Cnossos i Micenes, portant al
lector en aquest constant moviment endavant i en-
rere en el temps. Les excavacions a Cnossos donen
peu a l'autor a presentar el tema de la reconstruc-
ci6 arqueologica (p. 182-186). Només concedeix un
apunt a la civilitzacié cicladica al final del capitol.
No sorprendra al lector que l'autor dediqui el segiient
capitol a un dels grans enigmes de l'arqueologia com
és I'Atlantida. Cline no dubta a posicionar-se sobre
la identificaci6 de Tera (actual Santorini), amb la
seva erupcié volcanica vers mitjan II mil-lenni aC.,
com l'origen del mite.! Es descriuen les excavacions

7. Un nou error de traduccié descriu Pausanies com “autor
latino” (p. 174), error que no apareix a l'original.

8. En aquest capitol tornem a trobar un altre incomprensible
error de la traduccié quan se situen els escrits de Plat6é del
segle v aC “un siglo después de la erupcion de Tera” (p. 201)
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a lilla i es discuteix un aspecte clau, que continua
sent tema de debat entre els experts, que no és altre
que la dataci6 de I'erupci6 i les nomenclatures d’“alta,
mitjana i curta cronologia”; tema molt complex i al
qual Tautor dedica molt poca extensié per tal de fer-
lo comprensible a una audieéncia no especialitzada
(p. 199-200).

La segiient i darrera etapa d’aquesta tercera part
transcorre sota el mar amb la narracié de descobri-
ments remarcables com el del derelicte d’'Uluburun
enfonsat ca 1300 aC. Consegiientment, ens situem, ara,
a finals del bronze final i als inicis de l'arqueologia
submarina. Alguns dels continguts exposats ja han
estat examinats en detall en la seva obra /177 B.C.:
the vyear civilization collapsed (Cline 2014).

Dos capitols conformen la quarta part titulada
“Recuperar los clasicos”: 11. “Del lanzamiento de
disco a la democracia” (p. 221-240) i 12. “¢Qué han
hecho por nosotros los romanos?” (p. 241-259), més
el segon excurs.

Cline prossegueix l'obra amb la civilitzacié gre-
coromana, tot ignorant l'edat del ferro. Per tant, és
notable I'abséncia de fenicis i etruscos, entre d’altres
cultures mediterranies.

El primer capitol se centra en l'inici de les exca-
vacions alemanyes a Olimpia el 1875, les franceses
a Delfos el 1892 i les americanes a Atenes el 1931;
assistim al recorregut des de la cerca d’estatues a la
recerca cientifica actual. Aquests jaciments fan de
marc per parlar dels jocs panhel-lenics, de l'oracle i
de Tostracisme, aixi com per rememorar l'estiu del
1982 en el qual l'autor participa en les excavacions
de T'agora d’Atenes. Els monuments de la Roma im-
perial sén el centre del segon capitol d’aquesta part,
fet que li serveix d’excusa per introduir el tema de la
utilitzacié de l'arqueologia amb finalitats politiques.

Als “Descubrimientos en Tierra Santa y mas alld”
esta dedicada la cinquena part amb quatre capitols
més el tercer excurs: 13. “Excavaciones en el Arma-
gedon” (p. 281-295), 14. “La Biblia desenterrada”
(p. 296-307), 15 “Misterio en Masada” (p. 308-321) i
16. “Ciudades del desierto” (p. 322-335).

En aquest bloc Cline entra en un tema extrema-
dament complex i sensible com és el de I'arqueologia
biblica, atés que en aquest ambit les excavacions sén
sotmeses a la corroboraci6 o negaci6 de les escriptures
bibliques. En definitiva, entra en el debat la dificil
relacié entre fonts escrites i fonts arqueolodgiques,
aixi com el de la interpretacié de les restes. Aquesta
especialitat és explorada, primer, a partir del jaciment
de Meguido, la biblica Armagedon amb ocupacions
que van des del VI mil-lenni fins al segle v aC (amb
la historia de les excavacions de les quals Cline for-
ma part). En el segon capitol descriu la descoberta
dels manuscrits de la mar Morta (segle m aC-1 dC),
de notable transcendencia ja que entre ells es tro-
ben atestades algunes de les copies més antigues de
fragments biblics. El tercer el dedica a un altre dels
jaciments més emblematics i controvertits de la zona:
el de Massada, excavat per una de les figures cab-
dals de l'arqueologia israeliana: Yigael Yadin, acusat

quan loriginal deixa ben clar que es tracta de “more than a
thousand years after Thera’s eruption” (p. 155).
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de conciliar la versi6 del que va succeir en aquest
indret durant la guerra jueva contra Roma amb la
versié narrada per Flavi Josef amb fins nacionalistes.
Cline torna a posar sobre la taula el debat sobre
la instrumentalitzacié politica de l'arqueologia, i ho
fa posant el punt de mira en un dels indrets més
conflictius del planeta, on no només la politica esta
sobre la taula. Suposem que el “mas alld” del titol
d’aquest bloc es refereix al darrer capitol, ja que
aquest no encaixa en la tematica tractada en els an-
teriors. Cline torna a canviar d’escena i ens trasllada
a l'estepa siria, primer, per visitar el jaciment de Tell
Mardikh, I'antiga Ebla del tercer i segon mil-lenni aC,
després, sera el torn de la Palmira nabatea i romana.
Aquestes ciutats serveixen a Cline per denunciar la
destruccié que han sofert arran del conflicte bellic
actual. El capitol finalitza també amb nabateus, pero
aquest cop a Petra. Novament els criteris de Cline s6n
arbitraris en la tria dels jaciments, deixa fora alguns
tan rellevants com Mari o la mateixa Babilonia, sense
explicar els motius de la seva eleccié.

La sexta i darrera part s'ocupa de “La Arqueologia
del Nuevo Mundo” amb tres capitols i I'altim excurs.
Els capitols porten per titol: 17. “Lineas en la are-
na, ciudades en el cielo” (p. 361-374), 18. “Cabezas
gigantes, serpientes emplumadas y 4guilas doradas”
(p. 375-387) i 19. “Submarinos y colonos, monedas
de oro y balas de plomo” (p. 388-401).

Aquesta sisena part s’'obre el 1920 al Pera amb la
descoberta dels geoglifs, o les anomenades linies, de
Nazca, una altra de les restes que més expectacié han
despertat a escala mundial. La seva finalitat és la de
desmentir falses interpretacions com la de les pistes
d’aterratge per a alienigenes. De la cultura nazca passa
a la moche o mochica amb la tomba reial de Sipan.
Continua amb un altre dels jaciments més coneguts
internacionalment: la ciutat inca de Machu Picchu.
El segiient capitol se situa a Mexic, on aborda la
primera cultura documentada: l'olmeca (amb jaci-
ments com Tres Zapotes, La Venta i San Lorenzo),
la que ocupa l'assentament de Teotihuacéan, i la més
tardana, l'asteca, amb la problematica de coneixer
la capital Tenochtitlan, pel fet d’estar ubicada sota
l'actual ciutat de Mexic. Novament, Cline fa un salt
i en el darrer capitol d’aquest bloc ens transporta a
submarins, assentaments del segle xvi, a la cultura
chaco, a la mississipiana i, d'una banda a I'altra d’Ame-
rica del Nord, presentant, d’aquesta manera, encara
més escenaris on l'arqueologia pot actuar. Fet que el
condueix a discutir la controvertida llei de NAGPRA
de 1990, és a dir la llei de proteccié i repatriacié de
les tombes dels natius americans (p. 396).

Tot i aquesta distribucié de temes en blocs, aixi
com la preséncia duna seérie de fils conductors
—com ensenyar el funcionament de l'arqueologia o
els saquejos—, els diferents capitols es poden llegir
de manera independent sense seguir I'ordre establert.

Breument comentarem agrupats els excursos so-
bre l'art d’excavar, que l'autor ha decidit intercalar
al llarg del llibre, pero que molt bé poden llegir-se
seguidament o, fins i tot, conformar una setena part.
Concretament: “El arte de excavar 1, ¢Cémo se sabe
dénde excavar?” (p. 115-132), “El arte de excavar 2,
¢Cémo se sabe como hay que excavar?” (p. 260-277),

416

Recensions

“El arte de excavar 3, ¢(Cuantos afios tiene y por
qué se ha conservado?” (p. 336-358), i “El arte de
excavar 4, ¢Tiene la oportunidad de quedarse con lo
que encuentra?” (p. 402-409).

Com es pot apreciar, Cline ha intentat donar respos-
ta a les preguntes més reiteradament formulades als
arqueolegs; aquestes respostes li donen peu a tractar
des de les tecniques de treball de camp® (prospeccio
i excavaci6),'® els sistemes de datacié, la preservacié
de les restes fins al col-leccionisme i I'espoli. També
sén els capitols on Cline s’esplaia narrant anecdotes.

Personalment, crec que és la part més ben acon-
seguida de l'obra, on la seva experiéncia de camp i
com a docent li permet exposar didacticament amb
multitud d’exemples que és i com es du a terme una
excavacié arqueologica. Aixi mateix, dona a coneixer
un gran nombre de técniques i procediments que
permeten entendre com es treballa en arqueologia,
des de l'excavacio, al laboratori fins a la publicacié
dels resultats.

En aquests excursos Cline acosta al public general
la metodologia de la disciplina, es mostren des de les
tecniques tradicionals a la inclusié de les tecniques
més innovadores com la utilitzaci6 d’imatges (laser
(p. 42), d’'intelligéncia militar (p. 118) i per satel-lit
(p. 118-121), la microestratigrafia (p. 294), l'as de
drons (p. 122) i de robots de control remot, i I'en-
registrament in situ de les dades d’excavacié amb
programes de software per a iPads i el seu emma-
gatzematge immediat al navol (p. 237).

Cline descriu tota una seérie de técniques de pros-
peccio, des de sistemes de deteccié remota, radars de
penetracié del terreny i escanejos electromagnetics.
Com per exemple: el radar de penetracié terrestre
(GPR) (p. 32), de resistivitat o conductivitat elec-
trica (p. 123), la termografia infraroja per detectar
anomalies, les radiografies de mué (p. 81), el Light
Detection and Ranging (LiDAR), els magnetdmetres
de protons, els gradidometres de saturacié i els mag-
netometres de cesi (p. 416).

S’ocupa dels sistemes de datacié: el radiocarboni
(p. 337), la dendrocronologia (p. 210), la dataci6é a
partir de llavors (p. 338), l'urani-tori, el clori-36, la
termoluminesceéncia (p. 149), el potassi-argé (p. 337)
i la rehidroxilacié (p. 340).

També s’expliquen altres tecniques com les aplicades
sobre restes humanes i animals: analisis quimiques
(p. 393), proves genetiques d’ADN (p. 31), recons-
truccions facials, diagnosi per imatge tridimensional
com la tomografia axial computeritzada (TAC) (p. 75),
isotops d’estronci de l'esmalt de les dents (p. 349);

9. Un dels riscos de les traduccions fetes per no especia-
listes en la materia és que desconeixen el leéxic emprat en la
disciplina, com per exemple: en la p. 261 quan el terme angles
trowel és traduit al castella per “pala pequefa” o simplement
per “pala”; un lector arqueoleg trigara almenys dos minuts en
adonar-se que s'esta parlant de paletins i un lector no especi-
alista no entendra per qué és tan important tenir una “pala”
propia i a més d’'una determinada marca. Un altre exemple el
trobem a la pagina 275 quan es tradueix el mot angles sherds
pel castella “tiestos” en lloc de per fragments ceramics.

10. A un excavador europeu li pot resultar forca estrany
la defensa que fa Cline de 1'is de testimonis (practica que
continua en forca jaciments del Proxim Orient).
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sobre papirs: fotografies d’infrarojos (p. 304), tomo-
grafia de fase de contrast de raigs X (p. 38); sobre
objectes: analisi de residus organics (p. 14) o la tec-
nica d’espectrometria UV-VIS (p. 250), aixi com dels
projectes de restauracié digital (p. 250).

Finalment, trobem lepileg: “Regreso al futuro”
(p. 411-420), on lautor deixa volar la imaginacio
per tal d’aventurar les técniques que empraran els
arquedlegs del futur i com interpretaran les restes
que es conservin del nostre present. Sobre aquest
darrer aspecte ironitza sobre possibles interpretacions
de la nostra societat que es puguin plantejar des del
futur i aqui, 'autor es permet una aclucada d’ull a la
professié en revelar que davant d'un registre dificil
d’explicar la interpretacié més habitual acostuma a
ser l'atribucié religiosa o cultual.

El volum el completen la llista d’il-lustracions al
comencament del llibre i al final: els agraiments, les
notes (p. 421-472), la bibliografia, I'index alfabetic
(p. 529-571) i I'index. Els mapes, guia imprescindi-
ble que el lector necessitara per tal d'ubicar la gran
quantitat de jaciments que s’esmenten, es troben a
I'interior de les cobertes del llibre.

Malgrat tractar-se d'un llibre divulgatiu amb una clara
intencié pedagogica, 'autor ha optat per acompanyar
el text, no amb fotografies, sin6 amb 57 il-lustracions
en blanc i negre, obra de Glynnis Fawkes. Aquest fet
li dona un caracter anacronic, pensem que amb una
voluntat d’homenatjar els classics, els relats d’aquells
primers exploradors que han guiat el seu discurs, on
el relat es complementava amb dibuixos fets a ma.

Lamplia seleccié bibliografica (p. 473-527) inclou
tant referéncies a diaris com a obres especialitzades.
Tot i 'extens ventall de temes tractats al llibre, cons-
tatem a la bibliografia una remarcable preeminéncia
d’autors anglofons.

Com s’observa en analitzar I'estructura del llibre, hi
ha un intent d’abracar-ho tot, un tot inassolible, fet
que inevitablement conduira a presentar certs temes
de manera molt superficial i que pot confondre el
lector no especialista. Aquesta confusi6é es pot veure
incrementada en el constant anar endavant i enrere
en el temps en un mateix capitol, on s’aborda la his-
toria de la recerca, noves investigacions, I'experiéncia
personal de l'autor, tecniques, etc.

Resulta inevitable la sensacié d’arbitrarietat i eclec-
ticisme en la tria dels escenaris, periodes i arqueodlegs,
no sempre en funcié de l'experiencia de l'autor. De
tal manera hi haura territoris no representats (I'india,
el Jap6, Oceania) i altres esmentats només a partir
d’'un jaciment (els guerrers de Xi’an o I’home d’'Otzi).
Cronologicament l'edat del ferro o I'época hel-lenistica
sén absents.

No obstant aix0d, s’ha de valorar positivament
la feina feta per l'autor per intentar trencar topics
i acostar l'arqueologia al public en general. Si bé
ha ressaltat el paper de destacades figures, també ha
reconegut la imperiosa necessitat de lequip, des
dels que treuen la terra, fins als que treballaran les
mostres al laboratori, en paraules seves: “En cierto
modo, es como una orquesta sinfénica ejecutando
una composiciéon: no puede funcionar a menos que
todos y cada uno de los musicos toquen su partitura”
(p. 277). Encara que presenta la idea d'un equip
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darrere qualsevol troballa i la necessaria especialitza-
ci6é que aquesta feina comporta, es pot tenir la idea
equivocada seguint les experiéncies de Cline que un
pot treballar d'una banda a l'altra del planeta, quan la
realitat és que per la impossibilitat de poder dominar
totes les eépoques i tecniques, ‘els arqueolegs de debo’
que Cline vol acostar a la societat s’especialitzen en
un periode, cultura, lloc o técnica.

Es pot retreure a l'autor el seu emfasi en descriure
contextos excepcionals amb elements de prestigi,'
que no semblen contribuir a desmitificar la idea que
I'arqueologia no busca objectes preciosos. S6n ben
pocs els exemples de contextos no tan ostentosos, perd
que ens il-luminen fragments de la vida quotidiana de
les societats del passat. Un d’aquests exemples és la
descripci6 dels resultats de 'excavacié dels desguassos,
les latrines i algunes fosses séptiques de Pompeia en
cerca de restes que permetin reconstruir la dieta dels
seus habitants (p. 44-45).

En definitiva, aquests comentaris no pretenen
menystenir la valua de lesfor¢ fet per l'autor per
transmetre a la societat la tasca realitzada per la dis-
ciplina de manera entenedora, senzilla pero rigorosa,
com fa paleés el gran ventall de técniques aplicades a
I'arqueologia que s’hi expliquen. Un esfor¢ que resulta
ara més important que mai, ja que assistim a un
constant saqueig i destruccié del patrimoni arqueolo-
gic; un problema que, com amb gran encert remarca
l'autor, és responsabilitat de tots i, en conseqiiéncia,
cal la implicacié de tota la societat, ateés que tant és
que les restes procedeixin del Proxim o del Llunya
Orient o de la Garrotxa, és un patrimoni que ens
pertany a tots i a les generacions que vindran.

Per concloure, només ens resta insistir en la
importancia, si no de la traducci6, almenys si de
la revisi6 de les traduccions per part d’especialistes
per tal d’evitar greus errors com els esmentats; ja
que resulta encara de més rellevancia en un llibre que
pretén arribar a una gran audiéncia i, precisament,
combatre la desinformacio.

Monica Bouso
udL
monicabouso@historia.udl.cat
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TOSSAL DEL MORTORUM
UN ASSENTAMENT DE L’EDAT DEL
BRONZE | DEL FERRO ANTIC A LA
RIBERA DE CABANES (CASTELLO)

GUSTAU AGUILELLA ARZO -coord.-
arl;

Al llarg dels darrers anys la Diputacié de Castelld,
a través del seu Servei d'Investigacions Arqueologiques
i Prehistoriques (SIAP), és responsable de la recerca,
proteccié i divulgacié en un bon nombre de jaciments
castellonencs que han contribuit a incrementar no-
tablement el nostre coneixement de diferents etapes
de la prehistoria local, i especificament del periode
del ferro antic (segles vi-vi aC). Els treballs conti-
nuats des de fa més d'una década a Los Morrones
(Cortes de Arenoso), Santa Llucia (Alcala de Xivert),
El Tossal de la Vila (Serra d’en Garceran), El Puig
de la Misericordia (Vinaros) (reobrint el jaciment ja
excavat d’antuvi) o el mateix Tossal del Mortorum
(Cabanes), que és objecte de la monografia que es
ressenya, sén exemples que aquesta institucié ha
plantejat la recerca arqueoldgica del periode del ferro
antic com un vector fonamental de la seua activitat.
I ho fa amb molt encert, des del meu punt de vista,
perqué l'ocupacié humana durant aquest periode a
terres castellonenques va ser especialment intensa.
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Un exemple n’és el jaciment del Tossal del Morto-
rum (Cabanes), la publicacié del qual ressenyem a
continuacio.

Les excavacions del SIAP al Tossal del Mortorum
sén l'agradable conseqiiencia inesperada dun altre
projecte de recerca, el del territori del poblat de I'edat
del bronze d'Orpesa la Vella (Gusi i Olaria 2014).
En el marc de l'estudi del poblament del litoral de
Cabanes-Torreblanca es va reconeixer el jaciment
i, 'any 2002, varen comencar les excavacions que
s’han continuat, sense interrupcié, fins al 2016. El
llibre que ens ocupa és la publicacié dels resultats
de totes aquestes intervencions, i hi participen quinze
col-laboradors amb diferents graus de responsabi-
litat en l'estudi del registre. Cal dir d’entrada que,
lamentablement, alguns estudis han quedat fora de
la monografia per qiiestions de recursos, temps i dis-
ponibilitat. Es el cas, fonamentalment, de les restes
bioarqueologiques (exceptuant la fauna, que si que
s’hi inclou) com ara la malacologia, la carpologia
i lantracologia, i de l'ornament i el material petri
(tot i que s’hi inclou el material d’industria litica).
Es obvi que el fet de no integrar en la monografia
tots els estudis de materials —alguns actualment
fonamentals per entendre tot registre, com ara les
restes bioarqueologiques— deixa incompleta l'obra.
Pero, en canvi, és d’agrair la rapida publicacié dels
resultats d’excavacié que ens ofereixen.

El llibre s’estructura en 14 capitols precedits d'un
text introductori a la historia de la recerca sobre les
edats del bronze i ferro a les terres castellonenques,
el periode al qual aporta llum el mateix Tossal del
Mortorum, i queda tancat per un curt epileg sobre
Iimportant assentament de Torre la Sal. La part
inicial de l'obra, firmada pel mateix coordinador
del llibre, esta constituida per dos capitols on es
relata des de la localitzacié del lloc fins a les acti-
vitats d’excavacions, en forma de succinta memoria.
S’estableix també la seqiiencia arqueologica de totes
les ocupacions a l'assentament, que s’estructuren en
cinc grans fases que abasten des de finals del tercer
mil-lenni fins als segles vir-vi aC. Sén les fases finals
(la fase 1 del ferro antic, segles vi-vi aC, i la fase
2 del bronze tarda, datada circa 1400-1000 aC) les
que més restes han proporcionat. Sorprenentment
la sequiencia de fases establerta segueix l'ordre de
I'excavaci6 —de més modern a més antic— i no el
de l'ocupacié del tossal, com haguera sigut més com-
prensible segons els estandards internacionals de les
publicacions arqueoldgiques. Aixi, I'ocupacié final al
Tossal del Mortorum queda emmarcada en la fase 1
mentre que la fase 5 defineix el bronze inicial. Aixo
no impedeix, obviament, la lectura i la interpretacié
de les excavacions perd incorre en incoheréncies
com, per exemple, el fet que l'estudi de fauna de C.
Tormo si que ordena el material en fases que van
des de la més antiga fins a la més recent. I de fet,
a la sintesi final (p. 204), es presenten les fases en
ordre historic, perd comencant per la fase 5.

Els dos capitols segiients expliquen els aspectes
arquitectonics i de l'ordenacié de l'espai i ens infor-
men detalladament de les actuacions de conservacié
i restauracié de les estructures entre 2009 i 2016.
Aquestes actuacions, que amb bon criteri s’han limitat
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